Einh=Il TE-LD 60

D Originalbetriebsanleitung
Laser-Distanzmesser

SLO Originalna navodila za uporabo
Laserski merilnik razdalje

H Eredeti hasznalati utasitas
Lézer-tavolsagmeérs

CZ Originalni navod k obsluze
Laserovy dalkomér

SK  Originalny navod na obsluhu
Laserovy dialkomer
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2m +4m + 6m = 12m
6m +4m -2m = 8m

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 4

22.04.2021

10:51:45



Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 5

22.04.2021 10:51:48



Inhaltsverzeichnis

1

2,
3,
4
5.
6.
7
8,
9
1

0.

Sicherheitshinweise

Geratebeschreibung und Lieferumfang
Bestimmungsgemane Verwendung
Technische Daten

Vor Inbetriebnahme

Bedienung

Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung
Entsorgung und Wiederverwertung
Lagerung

Fehler und ihre Ursachen

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 6

22.04.2021

10:51:49



Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

Vorsicht: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:< 1 mW
nach EN 60825-1

* Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

© Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

* Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu einer geféhrlichen Strahlungsex-
position fiihren.

® Lasermodul niemals &ffnen.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 8

e Esistnicht erlaubt Veranderungen am Laser
vorzunehmen um die Leistung des Lasers zu
erhohen.

* Der Hersteller libernimmt keine Haftung flir
Schaden die durch Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise entstehen.

Sicherheitshinweise zu den Batterien

Nutzung der Batterien

* Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unfallen fihren.

* Beiungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflissigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefliissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Korperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batteriefllissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusatzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.

* Ausgelaufene Batteriefliissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fiihren.

® Setzen Sie Batterien niemals (ibermaBiger
Warme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.

* Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht dafiir geeignet sind. Explosionsgefahr!

® Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.

® Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

* Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakte
vor dem Einlegen bei Bedarf.

® Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.

* Entfernen Sie erschopfte Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhohte
Auslaufgefahr.

* Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.

® Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.

* Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

Geratebeschreibung (Bild 1)
Sensor

Laser

Display

Tastenfeld

ausklappbarer Anschlag
Batteriefachabdeckung

21

PopwN

Lieferumfang

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehér-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

2.2
.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

© Laserdistanzmesser
* Tasche
* Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Laser ist zum Messen von Distanzen, Fla-
chen und Volumen geeignet.

Das Gerat darf nur nach dieser Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere dariiber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 9

Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Reichweite: 0,05 - 60m
Genauigkeit: +/-2mm
Stromversorgung: .......... 3x 1,5V, Typ AAA (LR0O3)
Laserklasse: 2

Wellenléange Laser:

5. Vor Inbetriebnahme

Batterien einsetzen/wechseln (Bild 2)

® Schalten Sie das Gerat aus.

* Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung
(6), indem Sie den Verschluss (a) nach Innen
driicken und die Batteriefachabdeckung nach
oben klappen.

* Legen Sie die Batterien (b) ein, achten Sie
dabei auf die richtige Polaritat.

® Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder
ein und achten Sie darauf, dass der Ver-
schluss einrastet.

6. Bedienung

Hinweis!

Messweite und die Messgenauigkeit kénnen von
Umgebungseinfliissen wie z. B. Sonnenlicht oder
durch schlechten Reflexionsgrad beeinflusst wer-
den und beeintrachtigen das Messergebnis.

6.1 Beschreibung der Funktionstasten

(Bild 3)

Einschalt- / Messtaste

Bluetooth an/aus - Ton an/aus
Messoptionen-Taste

Addition

Ausschalttaste / Léschen

Subtraktion

Auswahl des Distanzmess-Bezugspunktes /
Auswahl der Messeinheit

OTMMOO >
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6.2 Laser Ein-/Ausschalten

*  Dricken Sie die Einschalt-/Messtaste (A) um
den Laser einzuschalten.

©  Driicken und halten Sie fiir etwa 1 Sekunde
die Ausschalttaste (E), um den Laser auszu-
schalten.

6.3 Ton ein-/ausschalten (Bild 3 Pos. 4 B)
Driicken Sie die Taste (B) und halten Sie diese flir
etwa 1 Sekunde gedriickt um den Ton ein- oder
auszuschalten.

6.4 Menii (Bild 3 Pos. 4 C)

Im Meni kénnen Sie zwischen den einzelnen

Funktionen wahlen.

* Dricken Sie die Taste C um in das Menti zu
gelangen.

* Driicken Sie nun so oft die Taste C bis Sie die
gewdinschte Funktion markiert haben.

* Bestatigen Sie die gewiinschte Funktion mit
der Taste A.

6.5 MaBeinheit einstellen (Bild 3 Pos. 4 G)
Als Standard ist die metrische MaBeinheit Meter
(m) eingestellt. Sie kdnnen aber auch zwischen
3 weiteren Einheiten auswahlen. Driicken und
halten Sie dabei die Taste G bis sich die Einheit
andert. Wiederholen Sie diesen Vorgang bis die
gewlinschte MaBeinheit angezeigt wird.

6.6 Bezugspunkt einstellen (Bild 4)
Es kann von 3 verschiedenen Bezugspunkten am
Gerat gemessen werden. Driicken Sie dazu kurz
die Taste G und wéhlen Sie den gewlinschten
Bezugspunkt aus.
* Bezugspunkt Vorderkante (siehe Bild 4a)
* Bezugspunkt Hinterkante (siehe Bild 4a)
® Bezugspunkt ausklappbarer Anschlag

(Siehe Bild 4b)

Der Bezugspunkt kann in jeder beliebigen Funkti-
on ausgewahlt werden.

6.7 Messfunktionen verwenden

Hinweis

Nach Abschluss einer Messung schaltet sich der
Laserstrahl automatisch aus. Driicken Sie die Ein-
schalt-/ Mess-Taste.

6.7.1 Funktion: ,Einfache Distanz messen“

Symbol — (Bild 5)
Vorgehensweise:
® 1ixTaste A
Gerét einschalten
¢ Taste C + A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)
* eventuell Taste G: Bezugszpunkt
am Gerat wahlen (siehe 6.6)
® 1xTaste A: Laser einschalten
® Laser ausrichten
® 1xTaste A: Messen
— Ergebnis wird unten in m angezeigt

6.7.2 Funktion: ,,Flachen messen“

Symbol D (Bild 6)

Vorgehensweise:

® 1ixTaste A:
Gerét einschalten

* Taste C+A: Menii aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)

* eventuell Taste G: Bezugszpunkt am Geréat

wabhlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenldnge messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenbreite messen

- Ergebnis wird unten in m? angezeigt

6.7.3 Funktion: ,,Volumen messen*

Symbol (Bild 7)

Vorgehensweise:

* 1ixTaste A:
Gerét einschalten

® Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)

* eventuell Taste G: Bezugszpunkt am Gerét

wabhlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumlange messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumhdhe messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Raumbreite messen

- Ergebnis wird unten in m® angezeigt

-10-
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6.7

.4 Funktion: ,Zwei nebeneinander
stehende Flachen messen*

Symbol (Bild 8)
Vorgehensweise:
.

6.7

1x Taste A:

Gerét einschalten

Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)

eventuell Taste G: Bezugszpunkt am
Gerat wéhlen (siehe 6.6)

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: Flachenhéhe messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 1. Flachenlange messen
1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 2. Flachenlange messen

- Ergebnis wird unten in m? angezeigt

.5 ,Ergebnisse addieren/subtrahieren
(Bild 9)

Vorgehensweise:

Hinweis!

Ergebnisse kdnnen in den Funktionen Distanz,
Flache und Volumen addiert bzw. subtrahiert
werden.

6.7

1x Taste A:

Gerét einschalten

Taste C+A: Menli aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)

(Distanz, Flache, Volumen)

Ergebnisse messen (wie oben beschrieben)
1x Taste D (+): Addition der erneuten
Messung

1x Taste F (-): Subtraktion der erneuten
Messung

— Ergebnis wird unten in m angezeigt

.6 Funktion: ,Absteckfunktion*
(min.10 cm = 0,1 m)

Symbol |--~ (Bild 10)

Vor
L]

gehensweise:

1x Taste A: Gerat einschalten

Eventuell Taste B (ca.1 Sekunde): Ton ein-
schalten falls ausgeschalten (Siehe 6.3)
Taste C+A: Menii aufrufen und Funktion aus-
wéhlen (Siehe 6.4)

Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerét
wébhlen (Siehe 6.6)

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 11

® Taste D (+): Voreingestellten Wert (1,000 m)
vergréBern

® Taste F (-): Voreingestellten Wert (1,000 m)
verringern

® 1xTaste A: Messung

®  Gerat vom Punkt 0 nach hinten weg bewegen
- Fortlaufende Messung: Je schneller der
Piepton wird, desto naher kommt man dem
gewiinschten Abstand.

6.7.7 Funktion: ,Indirekte Distanzmessung 1
(Ankathete (b) liber Satz des Pythagoras)

Symbol .-~ (Bild 11)

Vorgehensweise:

* Taste A: Gerat einschalten

* Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswahlen (Siehe 6.4)

* Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wabhlen (Siehe 6.6)

Achtung!

Die gewiinschte Lange, hier die Ankathete
(b), und die Gegenkathete (a) miissen im
rechten Winkel sein (Siehe Bild 11).

Hinweis!

Gemessen wird nur die Hypotenuse (c). Der
Neigungswinkel zwischen den Léngen (c)
und (b) wird automatisch im Hintergrund
gemessen. Der dann angezeigte Wert ist die
daraus berechnete Ankathete (b).

® 1xTaste A: Laser einschalten

® Laser ausrichten

* 1xTaste A: Hypotenuse (c) messen
— Lénge der Ankathete (b) wird untenin m
angezeigt

6.7.8 Funktion: ,Indirekte Distanzmessung 2
(Gegenkathete (a) lGiber Satz des Pythagoras)

Symbol .-~__|(Bild 12)

Vorgehensweise:

* Taste A: Gerat einschalten

® Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswéhlen (Siehe 6.4)

* Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wabhlen (Siehe 6.6)

Achtung!
Die gewiinschte Lange, hier die Gegenkathe-

te (a), und die Ankathete (b) miissen im rech-
ten Winkel sein (Siehe Bild 12).

“11-
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Hinweis!

Gemessen wird nur die Hypotenuse (c). Der
Neigungswinkel zwischen den Léngen (c)
und (b) wird automatisch im Hintergrund
gemessen. Der dann angezeigte Wert ist die
daraus berechnete Gegenkathete (a).

© 1xTaste A: Laser einschalten

® Laser ausrichten

* 1xTaste A: Hypotenuse (c) messen
— Léange der Gegenkathete (a) wird unten in
m angezeigt

6.7.9 Funktion: ,Indirekte Distanzmessung 3“
(Teil (a) der Gegenkathete (a) liber Satz des
Pythagoras)

2]

Symbol (Bild 13)

Vorgehensweise:

¢ Taste A: Gerét einschalten

® Taste C+A: Menii aufrufen und Funktion und
Unterfunktion auswahlen (Siehe 6.4)

* Eventuell Taste G: Bezugspunkt am Gerat
wébhlen (Siehe 6.6)

Achtung!

Die Gegenkathete (a), aus der der Teil (a‘)

gemessen werden soll, und die Ankathete (b)

miissen im rechten Winkel sein (Siehe Bild

13).

Hinweis!

Gemessen werden die 1. und 2. Hypotenuse
(c1, c2). Der Neigungswinkel zwischen den
Léngen (c) und (b) wird automatisch im Hin-
tergrund g Der dann ar

Wert ist der daraus berechnete Teil (a‘) der
gesamten Gegenkathete (a).

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 1. Hypotenuse (c1) messen

1x Taste A: Laser einschalten

Laser ausrichten

1x Taste A: 2. Hypotenuse (c2) messen

— Lange des Teils (a‘) der Gegenkathete (a)
wird unten in m angezeigt

6.7.10 Funktion: ,Fortlaufende Distanz
messen (min/max)“

Symbol |======% (Bild 14)
Vorgehensweise:
® 1ixTaste A:
Gerét einschalten
® Taste C+A: Menii aufrufen und Funktion aus-

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 12

wabhlen (Siehe 6.4)

* eventuell Taste G: Bezugszpunkt
am Gerat wahlen (siehe 6.6)

* 1xTaste A: Laser einschalten

® Laserausrichten

* 1xTaste A: fortlaufend
Messen
— Min: kleinstes Messergebnis wird angezeigt
(Bild 14a)
— Max: héchstes Messergebnis wird ange-
zeigt (Bild 14b)
Ganz unten wird der aktuelle Messergebnis in
Echtzeit angezeigt

6.7.11 Funktion: ,Nivellierfunktion

) / Wir

Symbol \=/ (Bild 15)

Vorgehensweise:

® Taste A: Gerat einschalten

* Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wahlen (Siehe 6.4)
- Neigungsbereich 0° - 20° (Gerat liegend):
Nivellierfunktion (Wasserwaage)
— Neigungsbereich 20° - 90°:
Winkelmesser

6.7.12 Speicher (Bild 3/ Pos.4 C, D, E, F)

Symbol:

Die letzten 50 gemessenen Werte werden auto-

matisch im Speicher hinterlegt. Um in den Spei-

cher zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

* Taste A: Gerat einschalten

® Taste C+A: Meni aufrufen und Funktion aus-
wabhlen (Siehe 6.4)

Mit den Tasten D (+) und F (-) kénnen Sie den

Speicher durchsuchen.

Um die gespeicherten Werte zu I6schen, driicken

Sie die Taste E.

6.8 Werte l6schen (Bild 3 / Pos. 4 E)

Um eventuell falsch gemessene Werte wieder zu
|l6schen, driicken Sie kurz die Taste E. Danach
kann erneut gemessen werden.

6.9 Bluetooth® (Bild 3 / Pos. 4 B)

Sie kdnnen das Messgerat Uiber Bluetooth® mit
Ihrem Smartphone oder Tablet verbinden und
Uber eine spezielle Einhell Measure Assistant
App ihre Messergebnisse dokumentieren.

-12-
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Uber Bluetooth® verbinden:

* Dricken Sie kurz die Taste B um das
Bluetooth® zu aktivieren.

© Aktivieren Sie Bluetooth® an ihrem
Smartphone oder Tablet

o Uber die Einhell Measure Assistant App
konnen Sie dann das Messgerat mit inrem
Smartphone oder Tablet verbinden.

Die Einhell Measure Assistant App kénnen Sie in
den entsprechenden Stores herunterladen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug
nur in der mitgelieferten Schutztasche und halten
Sie den Laserdistanzmesser stets sauber.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten. Verwenden Sie fiir das
Reinigen des Gerats bei leichten Verschmutzun-
gen keine Reinigungs- oder Losungsmittel son-
dern wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
Die Empfangslinse muss mit groBer Sorgfalt ge-
pflegt werden.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typdes Gerates

®  Artikelnummer des Gerétes

© Ident-Nummer des Geréates

*  Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Gerét und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
horen nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Entsorgung der Batterien

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmull,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22 in D-94405
Landau. Dort wird vom Hersteller eine fachge-
rechte Entsorgung gewahrleistet.

e
5

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 ‘C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

13-
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10. Fehler und ihre Ursachen

Err10

Err14

Err 15

Err 16

Mégliche Ursache

Batteriestand zu niedrig/leer

2u schnelle Bewegung
wahrend der Messung

AuBer Reichweite:
<0,05m oder>60m

Signal zu schwach / Messzeit

Behebung

Alte Batterien durch neue
ersetzen

Gerat wahrend
Messung ruhig halten

o

Reichweite messen
(0,05-60 m)

erhohen,
2.B. mit weiBem Blatt

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 14
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L9:¢

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europdischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-15-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre
gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates be-
schrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, tiblichen oder
sonstigen natiirlichen Verschleil3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&)

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-

INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE OR ORT

Einhell-Service.com

>>>

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000

EschenstraBe 6 Telefax: 09951 -959 1700

94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-17 -
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Vsebina

1. Varnostni napotki

2. Opis naprave na obseg dobave

3. Predpisana namenska uporaba

4. Tehni¢ni podatki

5. Pred uporabo

6. Uporaba

7. Zamenjava elektricnega prikljuénega kabla

8. Cid&enje, vzdrzevanje in naro¢anje nadomestnih delov
9. Odstranjevanje in ponovna uporaba

10. Skladis¢enje

-18-
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Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

-19-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za hezgode
ali 8kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite vse varnostne napotke in navodila.
V primeru, da tega ne storite, so lahko posledica
elektricni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Sh-
ranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.

Posebni napotki za laser

VAN

Previdno: Lasersko Zaréenje
Ne glejte v laserski zarek
Varnostni razred laserja 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

* Nikoli ne glejte neposredno v smeri zarka.

* Laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte na
odbojne povrsine, ljudi ali Zivali. Tudi laserski
Zarek z majhno mo¢jo lahko poskoduje oko.

®  Previdno - ¢e se izvajajo drugi postopki, kot
navedeni tukaj, lahko pride do nevarne izpos-
tavljenosti Zarkom.

* Nikoli ne odpirajte laserskega modula.

* Laserja ni dovoljeno spreminjati na tak nacin,
da se poveca njegova mo¢.

® |zdelovalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi neupo$tevanja var-
nostnih napotkov.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 20
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Varnostni napotki za baterije

Uporaba baterij

® Vstavljanje baterij z vklopljenim laserjem lah-
ko vodi v nesrece.

* Neustrezna uporaba lahko povzroci iztekanje
baterij. Preprecite stik s teko¢ino v baterijah.
Ce pridete v stik s tekogino v baterijah, priz-
adeti del telesa ogistite s tekogo vodo. Ce pri-
de teko€ina v baterijah v o¢i, morate dodatno
iti tudi takoj k zdravniku.

® |ztekla tekoc¢ina v baterijah lahko povzrogi
draZenje koze in opekline.

©  Baterij nikoli ne izpostavljajte pretirani toploti,
kot so son¢ni zarki, ogenj ali podobno.

® Nikoli ne polnite baterij, ki za to niso primerne.
Nevarnost eksplozije!

* Baterije shranjujte nedosegljivo otrokom, ne
kratkosticite in ne razstavljajte jih.

*  Pri zauZitju baterije pojdite takoj k zdravniku.

* Kontakte baterij in naprav po potrebi ocistite,
preden baterije vstavite.

®  Pri vgradnji pazite na pravilno polarnost.

® |zérpane baterije takoj odstranite iz naprave.
Nevarnost za iztekanje se poveca.

* Vedno zamenjajte vse baterije so¢asno.

® Uporabljajte le baterije enake vrste, skupaj ne
uporabljajte razli¢nih vrst ali rabljenih in novih
baterij.

* Prepric¢ajte se, da je naprava po uporabi iz-
klopljena.

* Baterije odstranite iz naprave, ¢e je dlje ¢asa
ne uporabljate.

2. Opis naprave nha obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)
1. Senzor

2. Laser

3. Zaslon

4. Tipkovnica

5. Zlozljiv prislon

6. Pokrov predala za baterije

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

*  Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

-20-
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© Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).

* Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

*  Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri$lo med
transportom.

* Po moznosti shranite embalaZo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzZitja takSnih
delov materiala!

© Laserski merilnik razdalje
® Torbica
* Originalna navodila za uporabo

3. Predpisana namenska uporaba

Laser je primeren za merjenje razdalj, povrsin in
prostornine.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba $teje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

0,05-25m
... +/-3mm
Napajanje z energijo: ....2x 1,5V, tip AAA (LR03)
Razred laserja: 2
Valovna dolZina laser: ............ccccocvurininne 635 nm
Zmogljivost laserja: ........ccccocovriiiieninnns <1mwW
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5. Pred uporabo

Vstavljanje/menjava baterij (slika 2)

® |zklopite napravo.

®  Pokrov pokrov prostora za baterijo (5) odstra-
nite tako, da potisnete zaklep (a) navznoter in
odprete pokrov prostora za baterijo navzgor.

® Vstavite baterije (b) in pazite na pravilno po-
larnost.

®  Pokrov pokrov prostora za baterijo ponovno
namestite in pazite, da se zaklep zaskodi.

6. Uporaba

Napotek!

Na doseg in natan¢nost merjenja lahko vplivajo
pogoji okolice, npr. sonéna svetloba ali slaba sto-
pnja odseva, kar lahko vpliva na rezultat merjenja.

6.1 Razlaga funkcijskih tipk (slika 3)

A tipka za vklop/merjenje

Bluetooth vklop/izklop - zvok vklop/izklop
tipka za moZnosti merjenja

sestevanje

tipka za izklop/brisanje

odstevanje

izbira referen¢ne tocke merjenja razdalje/
izbira merske enotee

OTMMmMUO W

6.2 Vklop/izklop laserja

®  Pritisnite tipko za vklop/merjenje (A), da vklo-
pite laser.

*  Da bi ponovno izklopili laser, pritisnite in za
priblizno 1 sekundo zadrzite tipko za izklop

(E).

6.3 Vklop/izklop zvoka (slika 3, pol. 4 B)
Pritisnite tipko (B) in jo drzite za priblizno 1
sekundo, da vklopite ali izklopite zvok.

6.4 Meni (slika 3, pol. 4 C)

V meniju lahko izbirate med posameznimi

funkcijami.

®  Pritisnite tipko C, da odprete meni.

®  Sedaj tipko C pritiskajte tako dolgo, dokler ne
oznacite Zelene funkcije.

®  Zeleno funkcijo potrdite s tipko A.

6.5 Nastavitev merskih enot (slika 3, pol. 4 G)
Standardno nastavljena je metri¢na merska
enota (m). Lahko pa izbirate $e med dodatnimi 3
enotami. Pritisnite in zadrzite tipko G, dokler se
merska enota ne spremeni. Ponovite ta postopek,
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dokler se ne prikaze Zelena merska enota.

6.6 Nastavitev referencne tocke (slika 4)

Merite lahko s 3 razli¢nih referencnih toc¢k na

napravi. Da bi to naredili, kratko pritisnite tipko G

in izberite Zeleno referencno tocko.

* Referen¢na tocka spredniji rob (glejte sliko 4a)

* Referenéna tocka zadniji rob (glejte sliko 4a)

¢ Referenéna tocka zlozZljiv prislon (glejte sliko
4b)

Referenéno tocko lahko izberete v kateri koli
funkciji.

6.7 Uporaba merilnih funkcij

Napotek

Po kon¢anem merjenju se laserski zarek
samodejno izklopi. Pritisnite tipko za vkop/
merjenje.

6.7.1 Delovanje: »Merjenje preproste
razdalje«

Simbol F— (slika 5)

Postopek:

* 1ixtipka A:
Vklop naprave

® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

®  po potrebi tipka G: Izbira referenéne tocke na
napravi (glejte 6.6)

* 1xtipka A:Vklop laserja

® Usmeritev laserja

* 1xtipka A: Meritev
— Rezultat je prikazan spodaj v m

6.7.2 Delovanje: »Merjenje povrsin«

simbol [ (slika 6)

Postopek:

* 1ixtipka A:
Vklop naprave

® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

*  po potrebi tipka G: Izbira referenéne tocke na

napravi (glejte 6.6)

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenje dolzine povrsine

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenije Sirine povrsine

- Rezultat je prikazan spodaj v m?

6.7.3 Delovanje: »Merjenje prostornine«

Simbol @ (slika 7)

Postopek:

* 1xtipka A:
Vklop naprave

® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

® po potrebi tipka G: Izbira referencne tocke na

napravi (glejte 6.6)

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenje dolZine prostora

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenije viSine prostora

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenje $irine prostora

- Rezultat je prikazan spodaj v m*

6.7.4 Delovanje: »Merjenje dveh sosednjih
povrsin«

Simbol I:U (slika 8)

Postopek:

* 1xtipka A:
Vklop naprave

® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

® po potrebi tipka G: Izbira referencne tocke na

napravi (glejte 6.6)

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: Merjenje visine povrSine

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: 1. Merjenje dolZine povr§ine

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: 2. merjenje dolZine povrsine

- Rezultat je prikazan spodaj v m?

6.7.5 »Se$ je/ods jer v
(slika 9)
Postopek:
Napotek!
Rezultate lahko sestevate oz. odstevate v
funkcijah razdalja, povrsina in prostornina.
* 1ixtipka A:
Vklop naprave
® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije

22
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(glejte 6.4)

(razdalja, povrsina, prostornina)
* Merjenje rezultatov (kot je opisano zgoraj)
* 1xtipka D (+): SeStevanje ponovne meritve
* 1xtipka F (-): Odstevanje ponovne meritve

— Rezultat je prikazan spodaj v m

6.7.6 Delovanje: »Funkcija koli¢enja« (min. 10
cm=0,1m)

HH

simbot I * (slika 10)

Postopek:

* 1xtipka A:Vklop naprave

® Po potrebi tipka B (pribl. 1 sekunda): Vklopite
zvok, ¢e je ta izklopljen (glejte 6.3)

* Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

*  Po potrebi tipka G: Izbira referenéne tocke na
napravi (glejte 6.6)

* Tipka D (+): Povi$anje prednastavljene vred-
nosti (1,000 m)

* Tipka F (-): ZniZzanje prednastavljene vred-
nosti (1,000 m)

* 1xtipka A: Merjenje

* Napravo iz to¢ke 0 premikajte nazaj
— Neprekinjeno merjenje: HitrejSe je piskanje,
tem bolj se priblizujete Zeleni razdalji.

6.7.7 Delovanje: »Posredno merjenje razdalje
1« (Prilezna kateta (b) po Pitagorovem
izreku)

Simbol

Postopek:

* Tipka A: Vklop naprave

* Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije ter
podfunkcije (glejte 6.4)

*  Po potrebi tipka G: Izbira referenéne tocke na
napravi (glejte 6.6)

(slika 11)

Pozor!

Zelena dolzina, tukaj morata prilezna kateta
(b) in nasprotna kateta (a) biti pod pravim
kotom (glejte sliko 11).

Napotek!

Meri se samo hipotenuza (c). Kot naklona
med dolZinama (c) in (b) se samodejno
izmeri v ozadju. Vrednost, ki se nato prikaze,
je izraGunana prilezna kateta (b).

* 1xtipka A: Vklop laserja
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® Usmeritev laserja

* 1xtipka A: Merjenje hipotenuze (c)
- Dolzina prilezne katete (b) je prikazana
spodaj v m

6.7.8 Delovanje: »Posredno merjenje razdalje
2« (Nasprotna kateta (a) po Pitagorovem

izreku)
Simbol J (slika 12)
Postopek:

* Tipka A: Vklop naprave

® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije ter
podfunkcije (glejte 6.4)

® Po potrebi tipka G: Izbira referen¢ne tocke na
napravi (glejte 6.6)

Pozor!

Zelena dolzina, tukaj morata nasprotna
kateta (a) in prilezna kateta (b) biti pod
pravim kotom (glejte sliko 12).

Napotek!

Meri se samo hipotenuza (c). Kot naklona
med dolzinama (c) in (b) se samodejno
izmeri v ozadju. Vrednost, ki se nato prikaze,
je izraGunana nasprotna kateta (a).

® 1xtipka A: Vklop laserja

®  Usmeritev laserja

* 1xtipka A: Merjenje hipotenuze (c)
- Dolzina nasprotne katete (a) je prikazana
spodajvm

6.7.9 Delovanje: »Posredno merjenje
razdalje 3« (Del (a‘) nasprotne katete (a) po
Pitagorovem izreku)

Simbol .z (slika 13)
Postopek:
® Tipka A: Vklop naprave

*  Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije ter
podfunkcije (glejte 6.4)

® Po potrebi tipka G: Izbira referen¢ne tocke na
napravi (glejte 6.6)

Pozor!

Nasprotna kateta (a), katere del (a) Zelite
izmeriti, in prileZzna kateta (b) biti pod pravim
kotom (glejte sliko 13).

Napotek!
Merita se 1.in 2. hipotenuza (c1, c2).
Kot naklona med dolzinama (c) in (b) se
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samodejno izmeri v ozadju. Vrednost, ki se
nato prikaze, je izraGunani del (a‘) celotne
nasprotne katete (a).

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: 1. merjenje hipotenuze (c1)

1x tipka A: Vklop laserja

Usmeritev laserja

1x tipka A: 2. merjenje hipotenuze (c2)

- DolZina dela (a‘) nasprotne katete (a) je
prikazana spodaj v m

6.7.10 Funkcija: »Neprekinjeno merjenje
razdalje (min./maks.)

Simbol | ===~ ¥ (slika 14)

Postopek:

® 1xtipka A:
Vklop naprave

* Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

®  po potrebi tipka G: Izbira referen¢ne tocke na
napravi (glejte 6.6)

* 1xtipka A:Vklop laserja

® Usmeritev laserja

* 1xtipka A: neprekinjeno merjenje
— Min: prikaze se najmanj$i rezultat merjenja
(slika 14a)
— Maks: prikaze se najvedji rezultat merjenja
(slika 14b)
Cisto spodaj je trenutni rezultat merjenja pri-
kazan v realnem ¢asu

6.7.11 Funkcija: »Funkcija izravnave (libela) /
kotomer«

Simbol (slika 15)

Postopek:

© Tipka A: Vklop naprave

© Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)
— Obmocje naklona 0° - 20° (leze¢a napra-
va): Funkcija izravnave (libela)
— Obmocje naklona 20° - 90°: Kotomer

6.7.12 Pomnilnik (slika 3/ pol.4 C, D, E, F)

Simbol B:

Zadnijih 50 izmerjenih vrednosti se samodejno
shrani v pomnilnik. Do pomnilnika pridete na
naslednji naéin:

* Tipka A: Vklop naprave

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 24
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® Tipki C + A: Priklic menija in izbira funkcije
(glejte 6.4)

S tipkama D (+) in F (-) lahko brskate po

pomnilniku.

Za izbris shranjenih vrednosti pritisnite tipko E.

6.8 Brisanje vrednosti (slika 3/ pol. 4 E)

Ce Zelite zbrisati nepravilno izmerjene vrednosti,
na kratko pritisnite tipko E. Nato lahko znova
merite.

6.9 Bluetooth® (slika 3/ pol. 4 B)

Merilno napravo lahko prek Bluetooth® povezete
s pametnim telefonom ali tabli¢nim ra¢unalnikom
in rezultate merjenja dokumentirate s posebno
aplikacijo Einhell Measure Assistant.

Povezava prek Bluetooth®:

* Na kratko pritisnite gumb B, da aktivirate
Bluetooth®.

® V pametnem telefonu ali tablicnem
rac¢unalniku aktivirajte Bluetooth®

® Nato lahko z aplikacijo Einhell Measure As-
sistant merilno napravo povezete s pametnim
telefonom ali tabli¢nim ra¢unalnikom.

Aplikacijo Einhell Measure Assistant lahko
prenesete iz ustreznih trgovin.

7. Ciséenje, vzdrzevanije in
naro¢anje nadomestnih delov

7.1 Ciséenje

Merilno orodije skladiscite in prenasaijte le v do-
bavljeni zas¢itni torbici; laserski merilnik razdalje
naj bo vedno &ist. Merilnega orodja ne potapljaj-
te v vodo ali druge tekocine. Za ¢is¢enje malo
umazane naprave ne uporabljajte Cistil ali topil,
temve¢ jo obrisite z vlazno krpo. Sprejemno le¢o
morate negovati z najvecjo skrbnostjo.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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7.3 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

© tip naprave

e St art. naprave

* |D-$tevilka naprave

* Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi pri§lo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odloZite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

Odstranjevanje baterij

Baterije vsebujejo materiale, ki so Skodljivi okolju.
Baterij ne odstranjujte z gospodinjskimi odpadki,
ne medite jih v ogenj ali vodo. Baterije zbirajte,
reciklirate in odstranite okolju prijazno. Porabljene
baterije vrnite druzbi Einhell Germany AG, Wie-
senweg 22 in D-94405 Landau. Tam izdelovalec
zagotavlja strokovno odstranitev.

9. SkladiScenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5in 30 “C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

-25-
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10. Napake in vzroki

Err10

Err14

Err 15

Err 16

Mozni vzrok

Baterija je skoraj prazna/
prazna

med merjenjem

Zunaj dosega:
<0,05mali>60m

Signal je preslab / cas
merjenja je predolg

Odprava

Stare baterije zamenjajte
Znovimi

Napravo med merjenjem
drzite pri miru

Merite znotraj dosega
(0,05-60m)

odboj.
npr.z belim listom papirja
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Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodija in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnoZevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za na$e izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vaSe zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izklju¢no na pomanikljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljuéitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiajne ali drugacne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
Nnovo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziiléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyiitt
ezt a haszndlati L / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kovetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitdsokat a jovére nézve.

Specidlis utasitasok a lézerhez

VAN

Vigyazat: Lézersugarzas
Ne tekintsen a sugarba
Lézerosztaly 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:< 1 mW
nach EN 60825-1

* Ne tekintsen sohasem kdzvetlenil a
sugarzasba.

* Soha sem iranyitsa a lézersugarat visszaveré
fellletekre és személyekre vagy allatokra.
Egy kis telyesitmény lézersugdr is karokat
tud okozni a szemen.

* Vigyazat - ha az itt megadott eljarasi modtol
eltér, akkor ez egy veszélyes sugarzasi expo-
ziciohoz vezethet.

*  Alézermodult sohasem kinyitni.

* Nem engedélyezett, a lézer teljesitményndve-

lésenek az érdekébe valtoztatasokat végezni
el alézeren.

® Agyarté nem vallal szavatossagot olyan karo-
kért, amelyek a biztonsagi utasitasoknak a
figyelmen kivil hagyasabol adédnak.

Biztonsagi utasitasok az elemekhez

Az elemek hasznélata

* Bekapcsolt Iézernél torténé elembetétel bale-
setekhez vezethet.

* Nem megfelelé hasznalt esetén kifolyhatnak
az elemek. Keriilje el az elemfolyadékkal levé
érintkezést. Ha érintkezésbe keriilne az elem-
folyadékkal, akkor tisztitsa meg folyd vizzel a
testrészt. Ha a szembe keriilne az elemfoly-
adék, akkor még kiegészitésiil azonnal fel kell
keresni egy orvost.

* Kifolyt elemfolyadék béringerléshez vagy me-
gégetéshez vezethet.

* Ne tegye ki az elemeket sohasem tulsagos
héségnek mint példaul napbesugarzasnak,
tliznek vagy hasonléknak.

®  Ne toltson fel sohasem ujbodl olyan elemeket
amelyek arra nem alkalmasak. Robbanas-
veszély!

® Az elemeket gyerekektdl tavol tartani, ne zar-
ja ket rovidre vagy szedje 6ket szét.

® Halenyelt egy elemet, akkor keressen azon-
nal fel egy orvost.

® Sziikség esetén tisztitsa meg miel6tt betenné
az elem- és a készlilékkontaktusokat.

» Ugyeljen a betételnél a helyes polaritasra.

®  Lemeriilt elemeket azonnal eltavolitani a kés-
zUlékbol. Magasabb a kifolyas veszélye.

* Mindig minden elemet egyszerre kicserélni.

®  Csak ugyanolyan tipusu elemeket betenni, ne
hasznaljon kiilonbéz6 tipustakat vagy hasz-
nalt és Uj elemeket egymassal.

* Biztositsa, hogy a kész(ilék hasznalat utan ki
legyen kapcsolva.

® Hosszabb ideig tarté nemhasznalat esetén
tavolitsa el az elemket a késziilékbdl.
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es kép)
Szenzor

Lézer

Képernyd

Billentylizet mezé

Kihajthato (itk6z6
Elemrekeszfedél

oA ON

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzoé részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon bellil egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjiik vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhatd szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a késziiléket a csomagolasbol.

* Tavolitsa el a csomagolési anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

* Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem bad a gyerekeknek a
mii; folia és aprorészek-
kel ja iuk! Fennall a lenyelés és a meg-

fulladas veszélye!

® Lézertavolsagmeérd
® Taska
®  Eredeti izemeltetési utmutato

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A lézer tavolsagok, teriiletek és térfogatok méré-
sére alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adédo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznald ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézm(ipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmlipari vagy gyari izemek terletén valamint
egyenértéki tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

HatotavolSag: ....ccvvvvveeveeiciiiiiiiee 0,05 - 60m
Pontossag: +/-2mm
Aramellatas: ............... 3x 1,5V, tipus AAA (LR03)
Lézerosztaly: 2

Hulldamhossz lézer: .
Teljesitmény lézer: ..

5. Belizemeltetés el6tt

Berakni / kicserélni az elemeket (2-es kép)

® Kapcsolja ki a készuléket.

* Az elemrekeszfedelet (6) eltavolitani azaltal,
hogy a zarat (a) befelé nyomja és felhajtja az
elemrekeszfedelet.

* Fektese be az elemket (b), Ugyeljen ennél a
helyes polaritasra.

* Tegye ismét be az elemrekeszfedelet és
tigyeljen arra, hogy bereteszeljen a zar.
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6. Kezelés

Utasitas!

A mérési tavolsag és a mérési pontossag be-
folyasolva lehet a kérnyezeti befolyasolasok,
mint példaul napbesugarzas vagy egy rossz
visszaverdédési fok altal és lecsokkentik a mérési
eredményt.

6.1 A funkciotaszterek leirasa (3-as kép)
bekapcsol6 / mérd taszter

Bluetooth be/ki - hang be/ki
Mérésopciok-taszterD Hozzaadas
Kikapcsol6 taszter / toroini

Kivonas

A tavolsagmérés-alappont kivallasztasa / a
mérésegység kivallasztasa

OTMO >

6.2 Be-/kikapcsolni a lézert

* Alézer bekapcsolasahoz nyomja meg a be-
kapcsold-/méré tasztert (A).

* Alézer kikapcsolasahoz nyomja és tartsa
legalabb 1 mésodpercig a kikapcsol6 tasztert
(E).

6.3 A hang be-/kikapcsolasa

(3-as kép poz. 4 B)
A hang be- vagy kikapcsolasahoz nyomja a (B)
tasztert és tartsa legalabb 1 masodpercig nyom-
va.

6.4 Mendi (3-as kép poz. 4 C)

A mentben tud az egyes funkcidk kdzott valas-

ztani.

® Ahhoz hogy beker(ljén a menlibe nyomja
meg a C tasztert.

* Nyomja most annyiszor meg a C tasztert
amig ki nem vallasztotta a kivant funkciét.

* lIgazolja az A taszterrel a kivant funkciot.

6.5 A mértékegység bedllitasa

(3-as kép poz. 4 G)
Standardként a métrikus mértékegységre mé-
terben (m) van bedllitva. De 6n 3 tovabbi egység
kozul is vallaszthat. Ennél nyonja és tartsa addig
nyomva a G tasztert, amig meg nem valtozik az
egység. Ismételje addig meg ezt az eljarast, amig
ki nincs mutatva a kivant mértékegység.
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6.6 Az alappont beallitasa (4-es kép)

A készliléken levd 3 kildnb6z6 alappontdl lehet
mérni. Nyomja ehez réviden meg a G tasztert és
vélassza ki a kivant alappontot.

* Alappont ellils6 szél (lasd a 4a képet)

® Alappont hatuls¢ szél (lasd a 4a képet)

® Alappont kihajthaté tkdzé (lasd a 4b képet)

Az alappontot minden tetszés szerinti funkcidban
ki lehet valasztani.

6.7 A méréfunkcidk hasznélata

Utalas

Egy mérés lezarasa utan a lézersugdar automa-
tikusan kikapcsol. Nyomja meg a bekapcsold-/
mérés-tasztert.

6.7.1 Funkci6: ,,Egyszeri tavolsagmérés“

Szimbélum F—— (5-6s kép)

Eljarasi mod:

® 1ixtaszter A

®  bekapcsolni a késztiléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

* esetleg a G taszter: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

® 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* Kkiigazitani a lézert

* 1ixtaszter A: Mérni
— az eredmény az lent lesz kimutatva

6.7.2 Funkcio: ,,Teriiletet mérni“

Szimbdlum D (6-0s kép)

Eljarasi mod:

* 1ixtaszter A:

* Bekapcsolni a késziiléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

* esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az

alappontot (lasd a 6.6-ot)

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: mérni a teriilet hosszat

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: Mérni a terlilet szélességét

- az eredmény az lent lesz m2-ben kimutatva
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6.7.3 Funkcio: ,, Térfogatot mérni“

Szimbélum @ (7-es kép)

Eljarasi mod:

* 1ixtaszter A:

* Bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a menlit és kivalasztani
a funkcidt (lasd a 6.4-et)

* esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* kiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: A terem hosszlisaganak a mé-
rése

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* kiigazitani a lézert

* 1ixtaszter A: A terem magassaganak a mé-
rése

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* Kkiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: Mérni a terem szélességét
— az eredmény az lent lesz m ®-ben kimutatva

6.7.4 Funkci6: ,,Két egymas melett levé terii-
letnek a mérése*

Szimbdlum EU (8-as kép)

Eljarasi mod:

* 1ixtaszter A:

* Bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkcidt (lasd a 6.4-et)

* esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az

alappontot (lasd a 6.6-ot)

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: A terlilet magassagat mérni

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: az 1.teriilet hosszat mérni

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert

kiigazitani a lézert

1x taszter A: a 2. teriilet hosszat mérni

— az eredmény az lent lesz m?-ben kimutatva

6.7.5 ,,Az eredmények 6sszeadasa/
kivonasa(9-es kép)

Eljarasi mod:

Utasitas!

A tavolsdg, terlilet és térfogat funkcioban 6ssze

lehet adni illetve kivonni az eredményeket.

* 1ixtaszter A:

* Bekapcsolni a késziléket

* Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani

a funkciét (lasd a 6.4-et)

(tavolsag, terilet, térfogat)

Eredmények mérése (mint fent leirva)

1x taszter D (+): Az Ujboli mérés hozzaadasa

1x taszter F (-): Az Ujboli mérés kivonasa

— az eredmény az lent lesz m-ben kimutatva

6.7.6 Funkcio: ,,Jelz6 funkcid
(min.10cm = 0,1 m)

kH

szimbstum I =% (10-es kép)

Eljarasi méd:

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a késziiléket

* Esetleg a B tasztert (cca. 1 masodperc): Ha
ki van kapcsolva, akkor bekapcsolni a hangot
(l&sd a 6.3-at)

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

* Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

* Taszter D (+): Megnévelni az elére bedllitott
értéket (1,000 m)

® Taszter F (-): Lecsokkenteni az elére bedllitott
értéket (1,000 m)

* 1ixtaszter A: Mérés

* Akésziiléket a 0 ponttdl hatrafelé el mozgatni
— folyamatos mérés: Minnél gyorsabb lesz a
csipog6 hang, annal kdzelebre keril a kivant
tavolsaghoz.

6.7.7 Funkcio: ,Indirekti tavolsagmérés 1“
(A szog melletti befogé (b) a pitagorasz
tételén keresztiil )

Szimbélum ;I (11-es kép)

Eljarasi méd:

* Taszter A: Bekapcsolni a késztiléket

* Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciét és az alfunkciot (lasd a 6.4-et)

* Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)
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Figyelem!A kivant hossznak, itt a sz6g melletti
befogénak (b) és a szoggel szemben levé befo-
gonak (a) derékszogben kell lenniik (lasd a 11-es
képet).

Utasitas!

Csak az atfogd (c) lesz mérve. A (c) és (b) hoss-
zak kozotti dontési szoge a hattérben automati-
kusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték az az
abbol kiszamolt sz6g melletti befogd (b).

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* kiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: Az atfogd (c) mérése
— aszOg melletti befogdnak (b) a hossza lent
lesz m-ben kimutatva

6.7.8 Funkcid: ,,Indirekti tdvolsagmérés 2
(A szbéggel szembeni befog6 (a) a pitago-
rasz tételén keresztiil )

Szimbdlum 1_¢] (12-es kép)

Eljarasi mod:

® Taszter A: Bekapcsolni a készlléket

® Taszter C+A: Felhivni a menlit és kivalasztani
a funkcidt és az alfunkciot (lasd a 6.4-et)

* Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

Figyelem!

A kivant hossznak, itt a sz6ggel szembeni befo-
gonak (a), és a szog melletti befogonak (a) de-
rékszégben kell lennilik (lasd a 12-es képet).

Utasitas!

Csak az atfogo (c) lesz mérve. A (c) és (b) hoss-
zak kozotti dontési szog a hattérben automati-
kusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték az az
abbdl kiszamolt szoggel szembeni befogd (a).

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

® kiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: Az atfogd (c) mérése
— aszoggel szembeni befogénak (a) a hoss-
za lent lesz m-ben kimutatva

6.7.9 Funkcio: ,Indirekti tavolsagmérés 3
(Rész (a”) a szdggel szembeni befogé (a)
a pitagorasz tételén keresztiil )

Szimbdlum ‘_] (13-as kép)

Eljarasi mod:

* Taszter A: Bekapcsolni a késziiléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciét és az alfunkcidt (lasd a 6.4-et)

* Esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

Figyelem!

A szdggel szemben levé befogénak (a), amely-

ikbél mérni kellene az (a’) részt, és a sz6g meletti

befogoénak (b) derékszdgben kell lennilik (lasd a

13-as képet).

Utasitas!

Az 1.és a2.4tfogo (c1, c2) lesz mérve. A (c) és
(b) hosszak kozotti dontési szog a hattérben au-
tomatikusan mérve lesz. Az akkor kimutatott érték
az az abbol kiszamolt rész (a”) a sz6ggel szem-
beni teljes befogébol (a).

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert
kiigazitani a lézert

1x taszter A: az 1 atfogé (c1) mérése

1x taszter A: Bekapcsolni a lézert
kiigazitani a lézert

1x taszter A: a 2. atfogd (c2) mérése

— aszoggel szembeni befogd (b) részének
(a’) ahossza lent lesz m-ben kimutatva

6.7.10 Funkcio: ,,Folyamatos tavolsag mérés
(min/max)“

Szimbélum |------ ¥ (14-es kép)

Eljarasi méd:

° ixtaszter A:

* Bekapcsolni a készliléket

® Taszter C+A: Felhivni a menit és kivalasztani
a funkciét (lasd a 6.4-et)

* esetleg a G tasztert: kivalasztani a gépen az
alappontot (lasd a 6.6-ot)

* 1xtaszter A: Bekapcsolni a lézert

* kiigazitani a lézert

* 1xtaszter A: folyamatos mérés
- min: a legkisebb méréseredmény lesz ki-
mutatva (kép 14a)
— max: a legnagyobb méréseredmény lesz
kimutatva (kép 14 b)

* egészen lent az aktualis méréseredmény lesz
valds idében kimutatva
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6.7.11 Funkcio: ,Nivellalé funkcié (vizmérték)
| sz6gméré*

Szimbélum (15-0s kép)Eljarasi mod:

* Taszter A: Bekapcsolni a késziiléket

® Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkcidt (lasd a 6.4-et)
— dontési tartomany 0° - 20° (a kézulék fekve)
: Nivellalé funkeio (vizmérték)
— dontési tartomany 20° - 90° :
szOgmérd

6.7.12 Meméria (3-as kép / poz.4 C, D, E, F)

Szimbélum: B

Az utolsé 50 érték automatikusan el lesz mentve a

memoridban. A memdridba valé jutdshoz jarjon a

kovetkezd képpen el:

* Taszter A: Bekapcsolni a késziiléket

* Taszter C+A: Felhivni a meniit és kivalasztani
a funkciot (lasd a 6.4-et)

AD (+) és az F (-) taszterekkel tudja atkutatni a

memoriat.

A memorizalt értékek torléséhez, nyomja meg az

E tasztert.

6.8 Az értékek torlése (3-as kép / poz. 4 E)
Ahhoz, hogy az esetleg rosszul mért értékeket
ismét torolje, nyomja meg réviden az E tasztert.
Azutan ujbol tud mérni.

6.9 Bluetooth® (3-as kép / poz. 4 B)

A mérokésziiléket Bluetooth®-on keresztiil dss-
ze tudja csatlakoztatni a Smartphone-al vagy a
Tablet-al és egy specidlis Einhell Measure As-
sistant App segitségével dokumentalni a mérési
eredményeit.

Csatlakoztatni a Bluetooth®-on keresztiil:

* A Bluetooth® aktivalasdhoz nyomja meg révi-
den a B tasztert.

* Aktivalja a Smartphone-on vagy a Tablet-on
Bluetooth®-ot.

® Az Einhell Measure Assistant App -on keresz-
tul 6ssze tudja csatlakoztatni a mérégépet a
Smartphone-al vagy a Tablet-al.

Az Einhell Measure Assistant App-et a megfelelé
Stores-ban lehet letdlteni.

7. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

7.1 Tisztitas

A mérészerszamot csak a vele szallitott
vérdétaskaban tarolni és szallitani és mindig
tisztan tartani a lézer tavolsagmérét. Ne meritse
a mérdszerszamot vizbe vagy mas folyadékokba.
Enyhe szennyezédések esetén ne hasznaljon

a készUlék tisztitasara tisztitd vagy oldd sze-
reket, hanem torolje le egy nedves posztéval. A
vevélencsét nagy gondossaggal kell apolni.

7.2 Karbantartas
A késziilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

7.3 Pétalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kévetkezd adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

®  Akészillék cikk-szamat

®  Akésziilék ident- szamat

* Aszlkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a www.Einhell-Ser-

vice.com alatt talalhatdak.

8. Megsemmisités és
djrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhatd
vagy pedig visszavezetheté a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kuilénb6z6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes késziilékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késztiléket
egy megfeleld gyujtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdekl6djon Gtanna a kdzsé-
gi 6nkorméanyzatnal.
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Az elemek megsemmisitése

Az elemek kornyezetet veszélyezteté anyagokat
tartalmaznak. Ne dobja az elemet a haztartasi hul-
ladékba, tlizbe vagy vizbe. Az elemeket 6ssze kell
gytijteni, tjrahasznositani vagy kornyezetbaratian
megsemmisiteni. Kiildje az elhasznalt elemeket
az Einhell Germany AG-hez, Wiesenweg 22,
D-94405 Landau. Ott a gyarto altal garantélva
lessz a szakszer(i megsemmisités.

A'f_'z'_l
%

9. Tarolas

A készilléket és a készillék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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10. Hibak és azok okai

Err 10 Err 14 Err 15 Err 16
5 Tulalacsony az elem tit6tt- | Tdl gyors mozdulat a mérés Ahatétavolsagon kivil: | Tul gyenge a jel/ tul hosszi a
Lehetséges okok égefiires ideje alatt <0,05m vagy > 60 m mérési id6.
. . ) s vore - Novelni a fellet
Elharitds Greg slerl;\;tz(nk\cserelm Amerss idee st ryugodian | Ahstirsvolsigon trz“ejlu\ M | eversabect mint példaul

tartani a készilléket

egy fehér lappal
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9 ¢

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-éregkésziilékek 2012/19/EG eurdpai irdnyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyiijteni és vissza kell
vezetni egy kornyezetvédelemnek megfeleld tjrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuildési felszolitashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer(i értékesitéssel kapcsolatban dsszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevo
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktorvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az dreg késziilékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigori mindségi ellendérzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartydban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztéknak szoélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszer(i sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az Uj késziilékeire igér a
torvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szdmara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt j
késziléken felmer(ilé olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari izemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan kérok a késziléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivill hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszert felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati feszliltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kiviil hagyasa vagy a készlléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténo kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a késziiléken, amelyek egy rossz banasmaéd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készllék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a késziilékbe levé behatoldsa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
eroszak kifejtése vagy idegenkezUliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készliléken vagy a késziilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopdsra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé
a késziilékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjlk jelentse be a defektes késziiléket a kovetkez6 cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj készilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan késziilékeket, amelyek megfelel6 igazolas vagy tipustabla
nélkiil keriilnek bekiildésre, azok hianyzé hozzérendelési lehetéség miatt ki vannak zérva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készUlék defektjére kiterjed a garnciateljesitménytink, akkor azonnal vissza-
kap egy megijavitott vagy egy Uj késziiléket.

Magatdl érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levd defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjlk a késziléket a szervizciminkre bekildeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Nebezpeéi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistroj musi byt dodrzovana urcita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe€nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Neprebirdme zadné ru¢eni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynu.

1. Bezpecnostni pokyny

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si uloZte pro budouci
pouziti.

Specialni pokyny k laseru

A

Pozor: laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
Trida laseru 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635nm; P:< 1 mW
nach EN 60825-1

* Nikdy se nedivejte pfimo do drahy paprsku.

* Laserovy paprsek nikdy nesmérujte na plochy
odrézejici svételné zafeni a na osoby nebo
zvifata. Také laserovy paprsek s nizkym vyko-
nem muze vazné poskodit oko.

®  Pozor - pokud se postupuije jinak nez zde
uvedenym zplUsobem, mlze to vést k
nebezpecnému vystaveni paprskim.

* Laserovy modul nikdy neotvirejte.

* Neni dovoleno provadét na laseru takové

2

2.1
1.
2.
3.
4.
5.

6.
2.2

upravy, které by mély vést ke zvySeni jeho
vykonu.

Vyrobce neprebira zadné ruceni za $kody vz-
niklé nedodrzenim bezpe¢nostnich pokynu.

Bezpeénostni pokyny k bateriim

Pouzivani baterii

VloZzeni baterii pfi zapnutém laseru mize vést
k Urazdm.

Pfi nevhodném pouzivani mize dojit k
vytec€eni baterii. Vyvarujte se kontaktu s te-
kutinou z baterie. Pokud byste se méli dostat
do kontaktu s tekutinou z baterie, oCistéte
postiZzenou ¢ast téla pod tekouci vodou. Po-
kud by se tekutina baterie dostala do o¢i, méli
byste dodateéné vyhledat Iékare.

Vytekla tekutina z baterie muize vést k
podrazdéni kiize a k popaleninam.

Nikdy baterie nevystavujte nadmérnému teplu
jako slune¢nim paprskim, ohni ani podob-
nym zdrojtim.

Nikdy nenabijejte znovu baterie, které k tomu
nejsou uréené. Nebezpedi vybuchu!
Nedavejte baterie do blizkosti déti, nezkratuj-
te je nebo je nerozebirejte.

Vyhledejte ihned lékare, pokud byla baterie
spolknuta.

V pfipadé potfeby vycistéte kontakty baterii a
pristroje pfed jejich vlozenim.

Pfi vioZeni dbejte na spravnou polaritu.
Odstrarite okamzité vybité baterie z pfistroje.
Hrozi nebezpedi vyteceni.

Vzdy vymérite vSechny baterie soucasné.
Vlozte pouze baterie stejného typu,
nepouzivejte odli$né typy ani nemichejte
pouzité a nové baterie.

PresvédCte se, Ze je piistroj po pouZziti vypnut.
Pfi del$im nepouzivani odstrarite baterie z
pfistroje.

Popis pfistroje a rozsah dodavky

Popis pristroje (obr. 1)
Cidlo

Laser

Displej

Ovladaci panel
Vyklapéci opérny prvek
Kryt pfihradky na baterie
Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdséji
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béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku

za predloZeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zéruce v

servisnich informacich na konci navodu.

* Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

* Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

*  Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pristroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

* Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeci!

Pfistroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi r
spolknuti a uduseni!

* Laserovy dalkomér
* Taska
®  Originalni navod k pouZziti

3. Pouziti podle ucelu urceni

Laser je vhodny k méfeni vzdalenosti, plochy a
objemu.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzZivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirdme proto zadné ru¢eni, pokud
je piistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Dosah: 0,05 - 60m
.. +/-2mm

.3x 1,5V, typ AAA (LRO3)

Trida laseru: 2
Vinova délka laseru: ...........ccccovvvrirucnnnnne 635 nm
Vykon 1aseru: .......ccccoceiiiiniiiiciiciiciiee <1mwW

5. Pfed uvedenim do provozu

Vlozeni / vyména baterii (obr. 2)

®  Pristroj vypnéte.

® Oteviete kryt pfihradky na baterie (6) -
stisknéte uzavér (a) dovnitt a kryt pfihradky
na baterie vyklopte nahoru.

® Vlozte baterie (b), dbejte na jejich spravnou
polaritu.

* Kryt pfihradky opét nasadte a dbejte na to,
aby uzaveér zacvakl.

6. Obsluha

Upozornéni!

Mérena vzdalenost a pfesnost méfeni mohou byt
ovlivnény okolnimi podminkami, napt. slune¢nim

svétlem nebo §patnou odrazivosti a mize se tak

zkreslovat vysledek méfeni.

6.1 Popis funkénich tlacitek (obr. 3)
Tladitko zapnuti / méfeni
Bluetooth zap/vyp - zvuk zap/vyp

Tlagitko vypnuti / vymazani

Odecitani

Vybér vztazného bodu méfeni vzdalenosti /
vybér mérné jednotky

GTMMOO >

6.2 Zapnuti / vypnuti laseru

®  Pro zapnuti laseru stisknéte tlacitko zapnuti /
meéfeni (A).

®  Pro vypnuti laseru stisknéte tlacitko vypnuti
(E) a drzte ho po dobu cca 1 sekundy.

6.3 Zapnuti / vypnuti zvuku (obr. 3 pol. 4 B)
Pro zapnuti / vypnuti zvuku stisknéte tlacitko (B) a
drzte ho po dobu cca 1 sekundy.

-44 -

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 44

22.04.2021

10:52:01



6.4 Nabidka (obr. 3 pol. 4 C)
V nabidce miizete vybirat jednotlivé funkce.

Pro vstup do nabidky stisknéte tlacitko C.
Mackeijte tlacitko C tak dlouho, dokud
neoznacite pozadovanou funkci.

Potvrd'te pozadovanou funkei tlacitkem A.

6.5 Nastaveni mérné jednotky

(obr. 3 pol. 4 G)

Standardné je jako mérna jednotka nastaven
metr (m). MliZete ale zvolit i nékterou z dalSich 3
mérnych jednotek. Stisknéte tlacitko G a drzte ho,
dokud se jednotka nezméni. Postup opakuijte, do-
kud se nezobrazi pozadovana mérna jednotka.

6.6 Nastaveni vztazného bodu (obr. 4)
Pfistrojem Ize méfit ze 3 rliznych vztaznych bodu.
Stisknéte kratce tlacitko G a vyberte pozadovany
vztazny bod.

Vztazny bod na pfedni hrané (viz obr. 4a)
Vztazny bod na zadni hrané (viz obr. 4a)
Vztazny bod na vyklapécim opérném prvku
(viz obr. 4b)

Vztazny bod Ize zvolit pro kazdou libovolnou
funkei.

6.7 Pouzivani funkce méfeni

Upozornéni
Po ukon¢eni méfeni se laserovy paprsek automa-
ticky vypne. Stisknéte tla¢itko zapnuti / méfeni.

6.7.1 Funkce: ,Jednoduché méfen

i vzdale-
nosti

Symbol —— (obr. 5)
Postup:

1x tladitko A

Zapnéte pfistroj.

Tlacitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zamérte laser.

1x tlacitko A: Provedte méfeni.

- Dole se zobrazi vysledek v m.
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6.7.2 Funkce: ,,Méfeni ploch“

Symbol D (obr. 6)

Postup:
L]

1x tladitko A:

Zapnéte pristroj

Tlacitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4)

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pristroji (viz 6.6)

1x tlacitko A: Zapnéte laser

Zaméite laser

1x tlacitko A: Zméite délku plochy

1x tlacitko A: Zapnéte laser

Zameéite laser

1x tlaitko A: Zméfte Sitku plochy

- Dole se zobrazi vysledek v m?

6.7.3 Funkce: ,,Méfeni objemu*“

Symbol @ (obr.7)

Postup:
.

6.7.

1x tlacitko A:

Zapnéte pristroj.

Tlacitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkgi (viz 6.4).

Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zaméite laser.

1x tladitko A: Zméfte délku prostoru.

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zameéite laser.

1x tlacitko A: Zméite vysku prostoru.

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zaméite laser.

1x tlacitko A: Zméite Sitku prostoru.

- Dole se zobrazi vysledek v m°.

4 Funkce: ,,Méfeni dvou navazujicich
ploch“

Symbol I:U (obr. 8)

Pos
L]

-45-

tup:

1x tladitko A:

Zapnéte pristroj.

Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkei (viz 6.4).

Pripadné tladitko G: Vyberte vztazny bod na
pristroji (viz 6.6).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zameéite laser.

1x tladitko A: Zméfte vysku plochy
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1x tladitko A: Zapnéte laser.

Zaméfte laser.

1x tlacitko A: Zméite prvni délku plochy.

1x tladitko A: Zapnéte laser.

Zaméite laser.

1x tladitko A: 2. Zméfte druhou délku plochy.
- Dole se zobrazi vysledek v m2.

6.7.5 ,,PFicitani / odecitani vysledkui(obr. 9)

Postup:

Upozornéni!

Vysledky Ize picitat / odecitat u funkci vzdalenos-
ti, plochy a objemu.

* 1xtlacditko A:

®  Zapnéte pfistroj.

* Tladitko C+A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4 )

(vzdalenost, plocha, objem).

Zmérte vysledky (jak je popséano vyse).
1x tlagitko D (+): PFi¢teni nového méfeni
1x tladitko F (-): Odecteni nového méreni
- Dole se zobrazi vysledek v m.

6.7.6 Funkce: ,,Vyhraniéeni
(min.10 cm = 0,1 m)

HH

Symbol I' =% (obr.10)

Postup:

* 1xtlagitko A: Zapnéte pfistroj.

* Pripadné tlacitko B (cca 1 sekundu): Pokud je
zvuk vypnuty, zapnéte ho (viz 6.3).

* Tladitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkei (viz 6.4).

* Pfipadné tlaéitko G: Vyberte vztazny bod na
pistroji (viz 6.6).

* Tlacgitko D (+): ZvétSete pfednastavenou hod-
notu (1,000 m)

* Tlagitko F (-): ZmenSete pfednastavenou ho-
dnotu (1,000 m)

* 1xtladitko A: Provedte méfeni.

®  Pfistrojem pohybuijte od bodu 0 dozadu.
- Probihajici m&teni: Cim rychlejsi je pipani,
tim blize jste pozadované vzdalenosti.
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6.7.7 Funkce: ,,Nepfimé méreni vzdalenosti 1“
(Pfilehla odvésna (b) pomoci Pythagoro-
vy véty)

Symbol

Postup:

* Tlacitko A: Zapnéte piistroj.

® Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

* Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

(obr.11)

Pozor!

Pozadované délky, zde pfilehla odvésna (b) a
protilehla odvésna (a) museji svirat pravy uhel (viz
obr. 11).

Upozornéni!

M&fi se pouze prepona (c). Uhel sklonu mezi
délkami (c) a (b) se zméfi automaticky na pozadi.
Poté zobrazena hodnota je z toho vypoéitana
prilehla odvésna (b).

e 1xtladitko A: Zapnéte laser.

® Zaméite laser.

e 1xtlagitko A: Zmétte pfeponu (c).
— Délka pfilehlé odvésny (b) se zobrazi dole
vm.

6.7.8 Funkce: ,,Nepfimé méfeni vzdalenosti 2“
(Protilehla odvésna (a) pomoci Pythago-
rovy véty)

Symbol ,;I (obr.12)

Postup:

* Tlacitko A: Zapnéte piistroj.

® Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

® Pfipadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

Pozor!

Pozadované délky, zde protilehla odvésna (a) a
prilehla odvésna (b) museji svirat pravy Uhel (viz
obr.12).

Upozornéni!

M&i se pouze prepona (c). Uhel sklonu mezi
délkami (c) a (b) se zméfi automaticky na pozadi.
Poté zobrazena hodnota je z toho vypocitana pro-
tilehla odvésna (a).
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* 1xtlagitko A: Zapnéte laser.

® Zaméfte laser.

* 1ixtlacitko A: Zméfte preponu (c).
— Délka protilehlé odvésny (a) se zobrazi
dolevm.

6.7.9 Funkce: ,,Nepfimé méFeni vzdalenosti 3“
(Cast (a‘) protilehlé odvésny (a) pomoci
Pythagorovy véty)

Symbol

Postup:

* Tlacitko A: Zapnéte pfistroj.

* Tladitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci a podfunkci (viz 6.4).

* Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

obr. 13)

Pozor!

Protilehla odvésna (a), z niz se ma zméfit ¢ast
(a’), a prilehla odvésna (b), museji svirat pravy
uhel (viz obr. 13).

Upozornéni!

Mé#i se pouze 1.a 2. pfepona (c1, c2). Uhel sklo-
nu mezi délkami (c) a (b) se zméfi automaticky
na pozadi. Poté zobrazena hodnota je z toho
vypocitana c¢ast (a‘) celé protilehlé odvésny (a).

1x tlacitko A: Zapnéte laser.

Zamérte laser.

1x tlacitko A: Zméfte prvni preponu (c1).
1x tladitko A: Zapnéte laser.

Zaméite laser.

1x tlacitko A: Zméite druhou pfeponu (c2).
— Délka ¢asti (a‘) protilehlé odvésny (a) se
zobrazi dole vm.

6.7.10 Funkce: ,Méfeni postupujici vzdale-
nosti (min/max)“

Symbol |==---- ¥ (obr.14)

Postup:

* 1xtlacitko A:

®  Zapnéte pfistroj.

* Tlagitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

* Pripadné tlacitko G: Vyberte vztazny bod na
pfistroji (viz 6.6).

* 1xtlagitko A: Zapnéte laser.

® Zaméfte laser.

* 1xtlacitko A: Postupné provadéjte méreni.
— Min: zobrazi se nejmensi vysledek méfeni
(obr. 14a)

— Max: zobrazi se nejvyssi vysledek méfeni
(obr. 14b)

e Zcela dole se zobrazi aktudlni vysledek
méfeni v realném Case.

6.7.11 Funkce: ,,Nivelaéni funkce (libela) /
dhlomér*

Symbol (obr. 15)

Postup:
* Tlacitko A: Zapnéte piistroj.
® Tlacitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkgi (viz 6.4).
— Rozsah sklonu 0 °-20 ° (pfi lezicim
pfistroji): nivelacni funkce (libela)
- Rozsah sklonu 20 °-90 °: hlomér

6.7.12 Pamét (obr. 3/ pol. 4 C, D, E, F)

Symbol: EJ

Poslednich 50 namérenych hodnot se automati-

cky uklada do pameéti pfistroje. Pro zobrazeni dat

v paméti postupujte nasledovné:

* Tlacitko A: Zapnéte pfistroj.

* Tlagitko C + A: Zobrazte nabidku a vyberte
funkci (viz 6.4).

Pomoci tlacitek D (+) a F (-) mUzete prochazet

pamét pristroje.

Pro smazani ulozenych hodnot stisknéte tlacitko

E.

6.8 Smazani hodnot (obr. 3/ pol. 4 E)

Pro pfipadné vymazani nespravné namérenych
hodnot kratce stisknéte tlacitko E.

Poté provedte nové méreni.

6.9 Bluetooth® (obr. 3/ pol. 4 B)

Tento méfici pfistroj mizete pres Bluetooth®
propojit s vasim smartphonem nebo tabletem a
dokumentovat vysledky méfeni pomoci specialni
aplikace Einhell Measure Assistant.

Propojeni pfes Bluetooth®:

® Pro aktivaci funkce Bluetooth® kratce
stisknéte tlacitko B.
Aktivujte Bluetooth® na vasem smartphonu
nebo tabletu.

® Pomoci aplikace Einhell Measure Assistant
mUzete méfici pfistroj propojit s vasim smart-
phonem nebo tabletem.

Aplikaci Einhell Measure Assistant si mizete
stahnout v pfislusném storu.
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CZ

7. Cisténi, tdrzba a objednani

nahradnich dild AN Ill_g_l

7.1 Cisténi A .
Méfici pristroj skladujte a pfepravujte pouze v A
dodané ochranné tasce a laserovy dalkomér \ =

vzdy udrzuijte v ¢istém stavu. Méfici pfistroj v
z&dném pfipadé neponofujte pfistroj do vody
nebo jinych kapalin. V pfipadé lehkého znecisténi
nepouzivejte k ¢isténi pristroje zadné Cistici
prostifedky nebo rozpoustédia, jednoduse ho 9. Skladovani
otfete vihkym hadfikem. O snimaci ¢ocku je nutno
pecovat s mimofadnou opatrnosti.

Skladuijte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalini teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

7.2 Udrzba
Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici Udrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dilt a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dilti je tfeba uvést nas-

ledujici Udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.Einhell-Service.com

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pii pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z&dné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

Likvidace baterii

Baterie obsahuji materialy nebezpeéné Zivotnimu
prostfedi. Baterie nevyhazujte do domovniho od-
padu, nehazejte je do ohné ani do vody. Baterie
se maji sbirat, recyklovat nebo ekologicky likvi-
dovat. Vypotfebované baterie zaslete na adresu
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405
Landau, Némecko. Tam je vyrobcem zaru€ena
odborna likvidace.
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10. Chyby a jejich pfi

iny

Err10 Err 14 Err 15 Err 16
P PFili nizké nabiti baterie / Piilis rychly pohyb béhem Mimo dosah: Piili slaby signal / piilis
Mozna pficina prézdnd baterie. mérent. <0,05m nebo > 60 m diouhé doba méen

Odstranéni

Vyméiite staré baterie za

Bahem méfeni drzte pristroj
v Kiidu.

Méfeni provadgte v ramci
rozsahu (0,05-60 m)

Zvyste odrazivost povrchu,
napt. listem bilého papiru.
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CZ

9:¢

Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho préva musi byt spotfebované elektrické naradi sbirdno samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém piipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuiji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych sou¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny

-50-

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 50 22.04.2021 10:52:01



Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zéruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatriovani pozadavk( poskytnuti zaruky plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydélecné ¢inné aktivity. Tyto zarucni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zlistanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkl na pfistroji nebo vyménu piistroje.

Dbejte prosim na to, Ze nase pifistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Z nasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokynu k Udrzbé a bezpeénostnich pokynd, vystavenim pfistroje
nepiirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostatec¢nou péci a tdrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych piidavnych nastrojt nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, $kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plisobenim (jako napf. $kody zplisobené padem).

- ékody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zpisobeny béznym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotiebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylouc¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuZiti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho
pInéni vylouéeny z diivodu nedostatec¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém piipadé nam prosim za$lete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opottebitelnych dilli, spotfebnich dil(i a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecéenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, preéitajte si navod na obsluhu
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovaijte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento néavod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknt nedodrzanim tohto ndvodu na obsluhu a
bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Preditajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozZte
pre budtce pouzitie.

Specidlne upozornenia pre laser

A

Pozor: Laserové Ziarenie
Nepozerat sa priamo do liéa
Trieda laseru 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:635 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

* Nepozerat sa v ziadnom pripade priamo do
luca.

® V Zziadnom pripade nesmerujte laserovy IU¢
na reflektujuce plochy, na osoby ani na zvie-
rata. Aj laserovy IU¢ s nizkym vykonom moéze
sposobit vazne poskodenie zraku.

® Pozor - ak sa budu pouzivat iné pracovné
postupy ako st uvedené v tomto navode,

Ziareniu.

Nikdy neotvarat laserovy modul.

Nie je povolené vykonavat na laseri zmeny,
aby sa zvysil vykon lasera.

Vyrobca neprebera Ziadne ruéenie za
Skody, ktoré vznikni nedodrzanim tychto
bezpecénostnych upozorneni.

Bezpecnostné pokyny k batériam

Pou:
L]

Zivanie batérii

Zalozenie batérii pri zapnutom laseri méze
viest k urazom.

Pri nevhodnom pouzivani méze dojst k
vyteceniu batérii. Zabrarte kontaktu s tekuti-
nou batérii. V pripade, Ze by ste prisli do kon-
taktu s tekutinou batérie, umyte zasiahnutu
Cast tela pod te¢ucou vodou. Ak sa tekutina
batérie dostane do kontaktu s oéami, je
potrebné navyse okamzite vyhladat pomoc
lekara.

Vytecena tekutina batérie moze viest k
podrazdeniu pokozky alebo popaleninam.
Batérie nikdy nevystavujte nadmernému teplu
ako slneénému Ziareniu, ohriu alebo podob-
nym zdrojom.

Nikdy znovu nenabijajte batérie, ktoré na to
nie st uré¢ené. Nebezpecenstvo vybuchul!
Zabrarite detom pristup k batériam, batérie
neskratujte ani ich nerozoberajte.

Okamzite vyhl'adajte lekara, ak doslo k prehl-
tnutiu batérie.

Podla potreby vycistite kontakty batérie a
pristroja pred ich zalozenim.

Pri zakladani dbajte na spravnu polaritu.
Vybité batérie okamzite vyberte von z pristro-
ja. Hrozi zvy$ené riziko vytecenia.

Vzdy vymienajte véetky batérie sicasne.
Zakladajte iba batérie rovnakého typu,
nepouzivajte odli§né typy ani nemiesajte
pouzité a nové batérie.

Zabezpecte, aby sa pristroj po pouziti vypol.
Pri dlh§om nepouzivani pristroja vyberte ba-
térie z pristroja.

moze to viest k vystaveniu sa nebezpe¢nému
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)
1.senzor

2. Laser

3. Displej

4.Tlacidlové pole

5. Vyklopny doraz

6. Kryt priec¢inku batérii

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajlcich ¢asti sa prosim obréatte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informéciach na

konci navodu.

* Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial' st obsiahnuté).

®  Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

*  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

*  Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zéruénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

* Laserovy merac vzdialenosti
* Taska
®  Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Laser je uréeny na meranie vzdialenosti, ploch a
objemov.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Ugel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu sposobené
nespravnym pouzivanim ruéi pouzivatel / obslu-
hujlica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skutocnost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

DOSAN: ..cevieieeeeee s 0,05-60m
Presnost: .........
Elektrické napajanie
Trieda laseru:
Vinova dizka laseru: ..
Vykon laseru: ......

5. Pred uvedenim do prevadzky

VloZenie/vymena batérii (obr. 2)

® Vypnite pristroj.

e Odstrarite kryt priestoru pre batérie (6) tak, ze
zatlacite uzaver (a) smerom dovnutra a vyk-
lopite kryt priestoru pre batérie nahor.

® Vlozte batérie (b), dbajte pritom na dodrzanie
spravnej polarity.

®  Znovu nasadte kryt priestoru pre batérie
naspét a dbajte na to, aby uzaver riadne
zapadol.

6. Obsluha

Upozornenie!

Namerana dizka a presnost merania mézu byt

ovplyvnené okolitymi vplyvmi ako napr. sine¢né
Ziarenie alebo zly stuperi reflexie a tym padom

mozu skreslit vysledok merania.

6.1 Popis funkénych tlacidiel (obr. 3)

Tlacidlo zapnutia / merania

Bluetooth zap/vyp - Zvuk zap/vyp

Tlacidlo pre moznosti merania

Scitanie

Tlacidlo vypnutia / mazania

Odgitanie

Vyber vztazného bodu merania vzdialenosti /
vyber jednotky merania

OTMMOO >
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6.2 Zapnutie/vypnutie lasera

* Stla¢enim tlacidla zapnutia/merania (A) sa
zapne laser.

* Stla¢enim a podrzanim tlacidla vypnutia (E)
po dobu priblizne 1 sekundy sa laser vypne.

6.3 Zapnutie / vypnutie zvuku (obr. 3/pol. 4 B)
Stlacenim tlacidla (B) a podrzanim po
dobu priblizne 1 sekundy sa vypne alebo
zapne zvuk.

6.4 Menu (obr. 3/pol. 4 C):

V menu mozete volit medzi jednotlivymi funkci-

ami.

* Stlacte tlacidlo C, aby sa dostali do menu.

* Stlacajte potom tlacidlo C dovtedy, kym
neoznadite pozadovanu funkciu.

®  Aktivujte pozadovanu funkciu pomocou
tlacidla A.

6.5 Nastavenie jednotky merania

(obr. 3/pol. 4 G)
Ako standard je nastavena metricka jednotka
merania meter (m). M6Zete ale tiez volit medzi
3 d'al$imi jednotkami. Stlacenim a podrzanim
tla¢idla G sa zmeni jednotka. Tento proces opa-
kujte dovtedy, az dosiahnete pozadovanu jednot-
ku merania.

6.6 Nastavenie vztazného bodu (obr. 4)

Na pristroji je mozné merat od 3 réznych

vztaznych bodov. Stlaéte za tymto G¢elom na

kratku dobu tlacdidlo G a zvolte si prislusny

vztazny bod.

® Vztazny bod prednej hrany (pozri obr. 4a)

® Vztazny bod zadnej hrany (pozri obr. 4a)

® Vztazny bod vyklopného dorazu (pozri obr.
4b)

Vztazny bod sa méze volit v kazdej lubovolnej
funkcii.

6.7 Pouzitie funkcii merania
Upozornenie

Po ukon¢eni merania sa laserovy 1u¢ automaticky
vypne. Stlacte tla¢idlo zapnutia / merania.

Anl_TE_LD_60_SPK4.indb 56

6.7.1 Funkcia: ,,Jednoduché meranie vzdia-
lenosti*

Symbol —— (obr. 5)

Postup:

* 1xtladidlo A

e zapnut pristroj

® tlacidlo C + A: vyvolat menu a vybrat si funk-
ciu (pozri 6.4)

* pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

e 1xtladidlo A: zapnut laser

® nastavit laser

* 1xtlacidlo A: zmerat
- vysledok sa zobrazi dole v m.

6.7.2 Funkcia: ,Meranie plochy“

Symbol D (obr. 6)

Postup:

* 1xtlagidlo A:

e zapnut pristroj

® tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na

pristroj (pozri 6.6)

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat dizku plochy

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlacidlo A: zmerat Sirku plochy

- vysledok sa zobrazi dole v m?

6.7.3 Funkcia: ,,Meranie objemu“

Symbol @ (obr.7)

Postup:

e ixtlacdidlo A:

e zapnut pristroj

* tlagidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tla¢idlo G: zvolit vztazny bod na

pristroj (pozri 6.6)

1x tlacdidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat dizku miestnosti

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tladidlo A: zmerat vy$ku miestnosti:

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tladidlo A: zmerat Sirku miestnosti
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- vysledok sa zobrazi dole v m3.

6.7.4 Funkcia: ,,Meranie dvoch vedl'a seba
stojacich pléch*

Symbol I:U (obr. 8)

Postup:

* 1xtlacdidlo A:

®  zapnut pristroj

* tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na

pristroj (pozri 6.6)

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlacidlo A: zmerat vy$ku plochy

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat 1. dizku plochy

1x tla¢idlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlagidlo A: zmerat 2. dizku plochy

- vysledok sa zobrazi dole v m?

6.7.5 Séitanie/od¢itanie vysledkov(obr. 9)
Postup:

Upozornenie!

Vysledky sa mézu séitat resp. odéitat pri funk-
ciach vzdialenost, plocha a objem.

* 1xtlacidlo A:

®  zapnut pristroj

o tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

vzdialenost, plocha, objem)

zmerat vysledky (podl'a popisu vyssie)

1x tla¢idlo D (+): pripo¢itanie nového merania
1x tlacidlo F (-): odpocitanie nového merania
- vysledok sa zobrazi dole v m

6.7.6 Funkcia: ,,Funkcia vyty¢ovania
(min.10 cm = 0,1 m)

HH

Symbol I' =% (obr.10)

Postup:

* 1xtlacidlo A: zapnut pristroj

* pripadne tlacidlo B (cca 1 sekundu): zapnut
zvuk, pokial je vypnuty (pozri 6.3)

o tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

e tlacidlo D (+): zvacsit prednastavenu hodnotu
(1,000 m)

e tlacidlo F (-): zmensit prednastavenu hodnotu
(1,000 m)

* 1xtlacidlo A: meranie

® pohybovat pristrojom z bodu 0 smerom doz-
adu
- nepretrzité meranie: ¢im rychlejsi bude zvu-
kovy tén, tym blizSie sme k pozadovanému
odstupu.

6.7.7 Funkcia: ,,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 1(pril'ahla odvesna (b) pomocou
Pytagorovej vety)

Symbol _«ll (obr.11)

Postup:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

¢ tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

* pripadne tla¢idlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

Pozor!

Pozadovana dizka, v tomto pripade prilahla od-
vesna (b), a protilahla odvesna (a) musia byt v
pravom uhle (pozri obr. 11).

Upozornenie!

Meria sa len prepona (c). Uhol sklonu medzi
dizkami (c) a (b) sa meria automaticky na poz-
adi. Zobrazena hodnota je prisluéne vypocitana
prilahla odvesna (b).

* 1xtlacidlo A: zapnut laser

® nastavit laser

e 1xtladidlo A: zmerat preponu (c)
- vysledok dizky prilahlej odvesny (b) sa
zobrazi dole vm

6.7.8 Funkcia: ,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 2(protilahla odvesna (a) pomocou
Pytagorovej vety)

Symbol ,_;I (obr.12)

Postup:

* tlacidlo A: zapnut pristroj

¢ tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

e pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)
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Pozor!

Pozadované dizka, v tomto pripade protilahla
odvesna (a), a prilahla odvesna (b) musia byt v
pravom uhle (pozri obr. 12).

Upozornenie!

Meria sa len prepona (c). Uhol sklonu medzi
dizkami (c) a (b) sa meria automaticky na poz-
adi. Zobrazena hodnota je prislusne vypocitana
protilahla odvesna (a).

* 1xtladidlo A: zapnut laser

® nastavit laser

e 1xtlacidlo A: zmerat preponu (c)
- vysledok dizky protilahlej odvesny (a) sa
zobrazi dole vm

6.7.9 Funkcia: ,,Nepriame meranie vzdiale-
nosti 3(isek (a‘) protil'ahlej odvesny (a)
pomocou Pytagorovej vety)

Symbol

Postup:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

o tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
a podfunkciu (pozri 6.4)

* pripadne tlacidlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

(obr.13)

Pozor!

Protilahla odvesna (a), z ktorej ma byt zmeranu
usek (a‘), a prilahla odvesna (b) musia byt v pra-
vom uhle (pozri obr. 13).

Upozornenie!

Meria sa 1.a 2. prepona (c1, ¢2). Uhol sklonu
medzi dizkami (c) a (b) sa meria automaticky

na pozadi. Zobrazena hodnota je prislusne
vypocitany Usek (a‘) celkovej protilahlej odvesny
(a).

1x tlacidlo A: zapnut laser

nastavit laser

1x tlacidlo A: 1. zmerat preponu (c1)

1x tla¢idlo A: zapnuf laser

nastavit laser

1x tladidlo A: 2. zmerat preponu (c2)

- vysledok dizky Useku (a‘) protilahlej odves-
ny (a) sa zobrazi dole vm
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6.7.10 Funkcia: ,,Priebezné meranie
vzdialenosti (min/max)“

symbol I======% (obr. 1)

Postup:

* 1xtlagidlo A:

*  zapnut pristroj

* tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

* pripadne tla¢idlo G: zvolit vztazny bod na
pristroj (pozri 6.6)

* 1ixtlacidlo A: zapnut laser

* nastavit laser

* 1ixtlacidlo A: priebezné meranie
- min: zobrazi sa najmensi namerany vysle-
dok (obr. 14a)
— max: zobrazi sa najva¢si namerany vysle-
dok (obr. 14b) celkom dole sa zobrazuje ak-
tudlny vysledok merania v redlnom ¢ase

6.7.11 Funkcia: ,,Funkcia nivelacie (vodovahy)
/ uhlomera“

Symbol @ (obr. 15)

Postup:

* tlacidlo A: zapnut pristroj

* tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)
- uhol sklonu 0° - 20° (pristroj v leZiacej polo-
he): funkcia nivelacie (vodovaha)
- uhol sklonu 20°- 90°: uhlomer

6.7.12 Pamat (obr. 3/pol.4 C, D, E, F)

Symbol: [!J

Poslednych 50 nameranych hodn6t sa automati-

cky uloZi do paméti. Aby ste sa dostali do paméti,

postupuje nasledovne:

e tlacidlo A: zapnut pristroj

* tlacidlo C+A: vyvolat menu a vybrat si funkciu
(pozri 6.4)

Pomocou tlacidiel D (+) a F (-) mozete prehladat

pamat.

V pripade, Ze chcete vymazat uloZzené hodnoty,

stlacte tlacidlo E.

6.8 Vymazat hodnoty (obr. 3/pol. 4 E)
Ak chcete vymazat pripadné nespravne name-

rané hodnoty, stlacte kratko tlacidlo E. Potom je
mozné znovu merat.
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6.9 Bluetooth® (obr. 3 / pol. 4 B)

Meraci pristroj mézete spojit pomocou Blue-
tooth® s Vasim chytrym mobilom alebo tabletom
a pomocou aplikacie na meranie Einhell Measure
Assistant App dokumentovat Vase vysledky me-
rania.

Spojit pomocou Bluetooth®:

* Stlacte kratko tlacidlo B, aby ste aktivovali
Bluetooth®.

*  Aktivujte Bluetooth® na Vasom chytrom tele-
féne alebo tablete.

* Pomocou aplikacie Einhell Measure Assistant
App mbzete potom spojit meraci pristroj s
Vasim chytrym telefonom alebo tabletom.

Aplikaciu Einhell Measure Assistant App si
mozete stiahnut v prislusnych obchodoch.

7. Cistenie, Gidrzba a objednanie
nahradnych dielov

7.1 Cistenie

Meraci pristroj skladujte a prepravujte len v
prislusnej ochrannej taske a udrziavajte lasero-
vy mera¢ vzdialenosti vzdy Cisty. V Ziadnom
pripade neponarajte meraci pristroj do vody ani
do ziadnych inych tekutin. Na cistenie pristroja
nepouzivajte v pripade l'ahkého znecdistenia
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozpustadla, ale
pristroj utrite len pomocou navlhéenej utierky.
Prijimacia SoSovka sa musi oSetrovat s najvy$sou
opatrnostou.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalSie
diely vyzaduijuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné Udaje:

e Typ pristroja

®  Vyrobné &islo pristroja

* Identifikacné &islo pristroja

» Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke

www.Einhell-Service.com
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8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju

z réznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
décii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

Likvidacia batérii

Batérie obsahuju materialy poskodzujuce Zivotné
prostredie. Batérie neodstrarujte spolu s domo-
vym odpadom, nehadzte ich do ohria ani do vody.
Batérie je potrebné zbierat, recyklovat alebo
likvidovat ekologickym spdsobom. Spotrebované
batérie poslite na adresu Einhell Germany AG,
Wiesenweg 22, D-94405 Landau, Nemecko. Tu
zarucuje vyrobca odbornt likvidaciu batérii.

M
%

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamrzajliicom mieste mimo dosahu
deti. Optiméalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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10. Poruchy a ich pri€iny

Err10 Err14 Err 15 Err 16
mimo dosah: 1ilis slaby signél
Moznd prigina stav batérie je prili$ rychly pohyb | <0,05 m alebo > /pdoba meyransi;a
P prili§ nizky/vybity | pocas merania |60 m orils g

Odstranenie
poruchy

vymenit staré ba-
térie za nové

pristroj drzat
kl'udne pocas me-
rania

merat v ramci
dosahu
(0,05 - 60 m)

zvysit reflexiu
povrchu, napr.
pomocou bieleho
papieru
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SK

9 ¢

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v stlade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recykl&cii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto uc¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolocnosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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s |
Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebiteloy, t.j. takych oso6b, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na tcely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zarucéné pinenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujicim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zarucné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré st spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméhaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napétie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostatoé¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho posobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislusnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakudpenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdiov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zéruku po uplynuti zaruénej doby je vylicené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zéklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouZiti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uctenku alebo iné doklady o zakipeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylucené zo zaruéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase néklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnt
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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